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ABSTRAK 
 

Akhir-akhir ini drama yang berasal dari Korea selatan menjadi popular di kalangan remaja 

Indonesia. Salah satunya adalah web drama Korea The World Of My 17, dalam drama 

tersebut terdapat beberapa dialog yang mengandung kata-kata baru. Masalah dalam 

penelitian ini adalah bagaimanakah bentuk dan proses kata kata baru abreviasi bahasa Korea 

dalam drama Korea The World Of My 17, yang bertujuan untuk mengetahui apa saja bentuk 

abreviasi dan bagaimana proses terbentuknya kata baru dalam drama tersebut. Metode yang 

digunakan dalam penelitian ini adalah metode kualitatif deskriptif. Teori yang digunakan 

dalam penelitian ini adalah teori menurut Woo Min Seob. Hasil dari penelitian menunjukan 

bahwa dalam web drama Korea The World Of My 17 ditemukan kata-kata baru yang 

mengalami abreviasi. Hasil analisis dan pembahasan dapat ditarik kesimpulan. Pertama 

terdapat 23 kata baru yang mengalami abreviasi. kedua, terdapat 3 jenis bentuk abreviasi 

yaitu, singkatan, penggalan, akronim. ketiga, proses dari abreviasi yang terjadi adalah 

penggabungan huruf pada kata singkatan, pengekalan leksem pada kata penggalan dan 

penggabungan suku kata pada kata akronim.  

Kata kunci : web drama Korea,kata baru, bentuk abreviasi, proses abreviasi 
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ABSTRACT 

Recently, dramas originating from South Korea have become popular among Indonesian 

teenagers.  One of them is the Korean web drama The World Of My 17, in the drama there 

are several dialogues that contain new words. The problem in this research is what are the 

forms and processes of new Korean abbreviated words in the Korean drama The World Of 

My 17, which aims to find out what forms of abbreviations are and how the process of 

forming new words in the drama is. The method used in this research is descriptive 

qualitative method. The theory used in this study is the theory according to Woo Min Seob. 

The results of the study show that in the Korean web drama The World Of My 17 found new 

words that have abbreviations. The results of the analysis and discussion can be concluded. 

First, there are 23 new words that are abbreviated. Second, there are 3 types of abbreviations, 

namely, abbreviations and acronyms. Third, the process of the abbreviation that occurs is the 

merging of letters in abbreviated words, perpetuation of lexemes in fragments and merging 

of syllables in acronym words. 

 

Keywords: Korean web drama, new words,form of abbreviation, process of abbreviation 
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초록 

최근 인도네시아 10 대들 사이에서 한국 드라맘가 인기를 끌고 있다. 그 중 하나가 

한국 웹 드라마 ‘소녀의 세계’인데 이 드라마에는 신조어를 포함하는 여러 대화가 

있다. 본 연구에서 알아보고자 하는 것은 드라마 ‘소녀의 세계’에서 나타나는 새로운 

한글 축약어의 형태와 새성이다. 본 연구는 새로운 축약어가 형성되는 과정을 

알아보는 데 목적이 있다. 본 연구에서 사용한 연구 방법은 질적, 서술적 방법이다. 

그리고 본 연구는 우민섭의 이론을 바탕으로 한다. 연구 결과, 한국 웝 드라마 

‘소녀의 세계’ 에서 축약어 형태의 산조어가 여러 개 발견되었다. 분석 결과, 다음과 

같은 결론을 내릴 수 있다. 먼저 축약된 형태의 23 개의 신조어가 있다. 축약어에는 

약어, 두문자어의 세 가지 종류가 있다. 축약어는 문자 병합, 단펴적인 어휘 조각의 

영속 및 두문자어 단어의 음절 병합으로 이루어진다.  

 

키워드 : 한국 웹드라마 신조어,약어의 형태, 약어의 생성 과


